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1 

УРОК

ФОНЕТИКА

1. 发音器官图 Схема строения речевого аппарата

1) Носовая полость. 2) Ротовая полость.  3) Гортань. 4) Альвеолы.  

5) Твердое нёбо / среднее нёбо. 6) Мягкое нёбо / заднее нёбо. 7) Язычок / увула. 

8) Кончик языка. 9) Средняя часть языка. 10) Задняя часть языка.  

11) Верхняя губа. 12) Верхние зубы. 13) Нижняя губа. 14) Нижние зубы. 

15) Глотка. 16) Голосовые связки. 17) Дыхательное горло (трахея).

5)

4) 2)

9) 1)

8) 6)

11) 7)

12) 3)

13) 10)

14) 15)

16)

17)



2. 汉语 Китайский язык

Под «китайским языком» обычно понимают современный 
китайский литературный язык путунхуа, основанный 
на про износительной и грамматической норме северных ди-
алектов.

3. 汉语拼音字母 Китайский фонетический алфавит 
пиньинь

В настоящее время в китайском языке для записи произно-
шения используется фонетический алфавит пиньинь цзы-

му (拼音字母 pīnyīn zìmu), сокращенно пиньинь. Пиньинь 
(дословно ‘составленные вместе звуки’) основан на латинской 
графике. Он не является фонетической транскрипцией, это ус-
ловная запись произношения со своими правилами чтения.

4. 音节 Структура китайского слога 

Слог — это ритмическая единица, занимающая промежу-
точное положение между отдельным звуком и словом. 
Слово в китайском языке может состоять из одного или 
нескольких слогов.

Слог является основной фонетической единицей китайского 
языка и имеет достаточно жесткую структуру. Он состоит 
из инициали (начальный согласный) и финали (остальная 
часть слога), каждый слог обычно произносится с каким-ли-
бо тоном. Например, слог, записываемый в пиньинь как bā, 
состоит из инициали b, финали ɑ и произносится с первым 
тоном. Знак тона ставится над основным гласным финали:

b ā
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В слоге может отсутствовать инициаль, но финаль, за редким 
исключением, присутствует обязательно. Слоги без инициали 
называются слогами с нулевой инициалью. Если инициаль 
есть, то она состоит только из одного согласного. Финаль мо-
жет состоять из одного гласного, дифтонга или трифтонга.

В конце финали не может быть никаких согласных кроме 
переднеязычного носового n, заднеязычного носового 
nɡ и согласного r.

В определенном контексте некоторые слоги могут произ-
носиться без тона. Такие слоги называются слогами с ней-

тральным (или легким) тоном.

Не все инициали сочетаются со всеми финалями. В со-
временном китайском языке без учета тоновых разли-
чий насчитывается более 400 слогов, а с учетом тоновых 
различий (четыре тона и нейтральный тон) — около 
1300. Поэтому одной из особенностей китайского языка 
является регулярная омонимия на уровне слога. Омони-
мия, как правило, исчезает на уровне многосложного 
слова, словосочетания или предложения.

5. 声母 Инициали: b, p, d, t, ɡɡ, k, h

В современном китайском языке согласные делятся на по-

лузвонкие и глухие придыхательные. Полузвонкие со-
гласные произносятся без вибрации голосовых связок и без 
придыхания. Глухие придыхательные согласные произно сятся 
без вибрации голосовых связок и с сильным придыханием.

b

Этот звук по своей артикуляции похож на русский соглас-
ный б, но при произнесении китайского b голосовые связ-
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ки не вибрируют. Этот согласный воспринимается русско-
говорящими как нечто среднее между русским звонким 
б и глухим п.

По звучанию полузвонкие китайские согласные напоми-
нают соответствующие русские глухие согласные в поло-
жении между двумя гласными, как в словах опал, атака.

При отработке произношения китайского b рекомендуется 
настроиться на произнесение русского глухого п, но в са-
мый последний момент произнести звонкий б, при этом 
голосовые связки не должны вибрировать. 

p

Этот придыхательный глухой согласный по месту образо-
вания полностью сходен с парным ему полузвонким со-
гласным b и отличается от него наличием придыхания.

d

Артикуляция согласного d напоминает артикуляцию рус-
ского согласного д, но китайский d является полузвонким 
и при его произнесении кончик языка касается альвеол, 
а не верхних зубов.

При отработке произношения китайского d рекомендуется 
настроиться на произнесение русского глухого т, но в са-
мый последний момент произнести звонкий д, при этом 
голосовые связки не должны вибрировать.

t

По месту образования глухой придыхательный согласный 
t идентичен полузвонкому d и отличается от последнего 
наличием придыхания.
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